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Marcas Registadas

Microsoft € uma marca comercial da Microsoft Corporation
registada nos E.U.A..

Windows e Windows Vista sdo ambas marcas registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros paises.

IBM, PC, AT e XT sdo marcas comerciais registadas da
International Business Machines Corp.

As restantes marcas e nomes de produtos referidos neste
documento sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos
respectivos proprietarios.

Direitos de Autor

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacdo
pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num
sistema de pesquisa ou traduzida para qualquer idioma ou
linguagem de computador, em nenhum formato ou por
quaisquer meios, sejam electrénicos, mecanicos, magnéticos,
Opticos, quimicos, manuais ou outros sem autorizacdo prévia
por escrito da Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar
protegidos por leis de Estado e por outros regulamentos, como
sejam leis de direitos de autor, sendo o cliente exclusivamente
responsavel pelo cumprimento de tais leis e regulamentos.
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Garantia

As informacbes contidas neste documento estdo sujeitas a
alteracdo sem aviso prévio.

A Avision ndo concede quaisquer garantias relativamente a este
material, incluindo, de forma néo limitativa, garantias implicitas
de adequacéo a fins especificos.

A Avision ndo sera responsavel por erros contidos neste
documento nem por danos acidentais ou consequentes
relacionados com o fornecimento, desempenho ou utilizacdo do
material.



Declaracéo de Interferéncia de Frequéncia de Radio FCC

Este equipamento foi testado e obedece aos limites para
dispositivo digital Classe B, conforme a Parte 15 das
Regras FCC. Estes limites sao definidos para prover uma
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais a uma
instalacéo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar sinais na frequéncia de radio, e se nao for
instalado e usado de acordo com o manual de instruc¢des,
pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de
radio. Contudo, ndo ha garantias de que nao ocorrera
interferéncia em alguma instalacdo em particular. Se este
equipamento causar interferéncia prejudicial & recepcao de
radio ou televisdo, o que pode ser observado ao ligar e
desligar o equipamento, o usuério deveré tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes
medidas:

= Reorientar ou relocar a antena receptora.

= Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

= Conectar o equipamento a uma tomada de corrente em
um circuito diferente daquele em que o receptor esta
conectado.

= Consultar o revendedor ou um técnico especializado em
radio/TV para obter ajuda.

CE

Este produto satisfaz os limites da Classe B de EN55022,
EN55024 e requisitos de seguranca de EN 60950.
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Descarte de equipamentos por usuarios em residéncias
da Unido Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o
produto ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico.
No entanto, é sua responsabilidade levar os equipamentos a
serem descartados a um pondo de coleta designado para a
reciclagem de equipamentos eletro-eletrénicos. A coleta
separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
descarte ajudam na conservacgdo dos recursos naturais e
garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a
proteger a saude das pessoas e 0 meio ambiente. Para obter
mais informacdes sobre onde descartar equipamentos para
reciclagem, entre em contato com o escritério local de sua
cidade, o servico de limpeza publica de seu bairro ou a loja em
que adquiriu o produto.

Como um Parceiro de ENERGY STAR®, Avision Inc.
ha determinado que este produto satisfaz as
directivas de ENERGY STAR® para eficiéncia de
energia.

Y

ENERGY STAR



Requisitos do Sistema

»  PC compativel IBM 586, Pentium ou superior

> Microsoft Windows 98SE, Windows Me, Windows 2000, ou
Windows XP, Windows Vista

»  Porta USB (barramento serial universal) — Alta velocidade
somente com placa USB 2.0

»  Minimo de 100 MB de espaco livre no disco rigido
(recomendado 500 MB)

»  Minimo de 128 MB de memodria do sistema (512 MB de
RAM recomendado)

Minimo de 1 GB de RAM para o Windows Vista
» Uma unidade de CD-ROM

Vi
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1. Introducao

Com este scanner, vocé pode rapidamente digitalizar
documentos em papel através do alimentador automatico de
documentos ou através da bandeja frontal para obter as
imagens eletronicas. Parabéns pela sua aquisicdo do
digitalizador de documentos horizontal Avision. A Avision é uma
companhia lider em tecnologia que produz digitalizadores de
alta qualidade.

Para assegurar o desempenho ideal do digitalizador, dispense
alguns minutos a leitura deste manual antes de instalar e
utilizar o seu novo digitalizador. O manual contém informacgdes
importantes sobre como desembalar, instalar, utilizar e manter
o digitalizador.

A figura que se segue mostra a forma como o esta
embalado. Verifique se estao incluidos todos os itens.
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Unidade principal do scanner

Bandeja de Papel do ADF

Bandeja de Saida de Papel do ADF

Bandeja Frontal

Cabo USB

Adaptador de Corrente/Cabo de Alimentacéo

ouhkwNE

Nota:

1.

Abra cuidadosamente a caixa e verifique o seu conteudo. Se
estiver alguma coisa em falta ou danificada, contacte o seu
revendedor.

Utilize apenas o adaptador AC HEG42-240200-7L
(Hitron)/SA148A-24V/SA60-24 (Sino-American) incluido na
maquina. A utilizacdo de outros adaptadores AC pode
danificar a maquina e anular a garantia.
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2. Instalacao do Digitalizador

Precaucgoes

e Mantenha o digitalizador afastado da luz solar directa. A
exposicdo directa a raios solares e o calor excessivo podem
danificar o equipamento.

¢ Na3ao instale o digitalizador em locais himidos ou poeirentos.

e Verifique se est4 a utilizar uma fonte de alimentacdo CA
apropriada.

e Coloque o digitalizador sobre uma superficie estavel e
plana. As superficies inclinadas ou irregulares podem
provocar problemas mecéanicos ou de alimentacdo do papel.

e Guarde a embalagem e os respectivos materiais para o caso
de necessitar de transportar novamente o digitalizador.
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2.1 Instalando a Bandeja de Saida de Papel do ADF

Prenda a Bandeja de Papel do ADF a guia de encaixe do
scanner como indicado abaixo. Quando encaixada
corretamente, vocé ouvirda o estalido do encaixe.

Bandeja de
Papel do ADF

Scanner

Dispositivo
de Encaixe
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2.2 Instalando a Bandeja de Saida de Papel do ADF

Prenda os ganchos direito e esquerdo da Bandeja de Saida de
Papel do ADF aos orificios frontais do scanner.

. Scanner
Bandeja de

Saida de
Papel do ADF

Presilha

Bandeja de
Saida de
Papel do ADF
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2.3 Instalando a Bandeja Frontal

Se for necessario utilizar a Bandeja Frontal de Entrada, por
favor remova a Bandeja de Saida do Alimentador Automatico
de Documentos (ADF) e depois instale a Bandeja Frontal de
Entrada de Papel.

1. Insira a saliéncia de encaixe da esquerda na bandeja frontal
no furo localizado na parte da frente do scanner.
2. Pressione a saliéncia da direita para encaixar no furo do

scanner.
3. Introduza a extensdo de arame nos furos da bandeja
frontal.
Furo
Saliéncia
Bandeja Frontal
Furo

Extensao

; - de Arame
< . ‘L.". “JI#,
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2.4 Ligar a alimentacgéo

Ligue o término pequeno do adaptador de corrente a ficha de
alimentagdo do seu scanner. Insira o outro extremo numa
tomada de corrente adequada.

Cabo de Alimentacéo

2.5 Instalacdo do Software

* Para assegurar-se de que seu computador podera identificar
0 scanner USB, por favor instale primeiro o driver do scanner,
antes de conectar o scanner ao seu computador.

*A unidade de digitalizacdo contém ambos os controladores
TWAIN e WIA. Se estiver a executar o WindowsMe, Windows
XP, ou Windows Vista, depois da instalacdo da unidade de
digitalizacdo estar completa, este digitalizador permite-lhe
digitalizar via uma interface TWAIN ou WIA (Windows Image
Acquisition). Inicie a sua aplicacdo de software de edicédo de
imagem compativel com TWAIN para seleccionar uma
interface do utilizador TWAIN ou WIA. Ou pode iniciar o
Assistente de Instalacdo de Scanners e Camaras para
digitalizar via uma interface do utilizador WIA.
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Coloque o CD-ROM fornecido na sua unidade de CD-ROM.
Aparece o gréfico de instalacdo do software. Caso contrario,

execute setup.exe
. A opcéo Install Scanner Driver estara a cinzento pois a
instalacdo do controlador ja foi efectuada.

CD Setup

AViSiOI'I www.avision.com

A vision of your office

To ensure the buttons work properly on the scanner, please FIRST install

Button Manager before installing the seannerdriver.

Install Button Man:

Install Scanner Driver

Install Adobe Reader

View Manuals

Conteudo do gréfico de instalacao:

. Instalar o Button Manager: Para usar os botdes
no scanner deve instalar o programa Button
Manager. Para assegurar que o Button Manager
funciona correctamente instale PRIMEIRO o
programa antes de instalar a unidade do scanner.

. Instalar a unidade do scanner: Para comunicar-
se com seu scanner deve instalar a sua unidade.
Depois de instalar o programa Button Manager
cligue em Instalar a unidade do scanner para
instalar a unidade no seu computador.
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. Instalar o Adobe Reader: Para consultar os
manuais de utilizador do scanner e o Button
Manager deve usar o Adobe Reader para abrir e ver
0s manuais no formato de ficheiro .pdf. Se ja tiver
0 programa Adobe Reader instalado no seu
computador desconsidere este item.

. Ver o manual: Clique em “Ver o manual” para
ver ou imprimir o manual de utilizador detalhado do
scanner e o Button Manager respectivamente.

4. Clique em Instalar o Button Manager para instalar o
programa Button Manager e depois cliqgue em Instalar a
unidade do scanner para instalar a unidade no seu
computador.

2.6 Ligacdo ao computador

1. Ligue o término quadrado do cabo USB a porta USB do seu
scanner. Ligue o término rectangular a porta USB do seu
computador.

Cabo USB
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2. O computador deve detectar um novo dispositivo USB e
aparece a mensagem “New Hardware Found”.

New Hardware Found

USE Scanner

Windows has found new hardware and is locating the software far i,

(Windows 9X/Windows ME)

3. No Windows 9X ou Windows ME, confirme se Procurar
um controlador mais actualizado esta seleccionado e
clique no botdo Seguinte.

Add New Hardware Wizaed

Wirades bt fournd the Bolloveng rvw hardvan:
USE Scanner

indows can autsmaticaby sesich o ond ol scltware
-dﬂd::-m\.rw“v;wvﬂ”m

What wedd you o b do?
% Patcenatic samch fof s beter diives
™ Specily the lcation of the diver [Advanced]

Cocd |
4. Quando aparece a caixa de dialogo “Finish”, clique no
botéo “Finish”.

Nota:

Para desinstalar o controlador do scanner no Windows 2000/XP,
certifique-se de que mantém o seu scanner ligado ao seu
computador.
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3. Efectuar a Sua Primeira
Digitalizacao

3.1 Colocar Papel

3.1.1 Aviso Sobre a Utilizacdo Do Adf

Os sequintes materiais ndo serao correctamente

alimentados através do ADF:

e Papel com clips ou agrafos;

e Papel com tinta que ndo esteja completamente seca;

e Papel com espessura irregular, como sejam envelopes;

e Papel vincado, encaracolado, dobrado ou rasgado;

e Papel vegetal;

e Papel acetinado;

e Papel quimico;

e Papel de largura inferior a 8,85cm ou superior a

21,5cm;

e Materiais que ndao sejam papel, como tecidos, metais
ou pelicula OHP;

e Papel perfurado;

e Papel de forma irregular (ndo rectangular);

e Papel muito fino.
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3.1.2 Colocando seu Documento na Bandeja de Papel
ADF

Soltando seu Documento

Os tamanhos de papel padrdo passam facilmente pelo
scanner. Para evitar que folhas de papel eventualmente se
amassem quando varios documentos forem inseridos
automaticamente, solte as folhas antes de carregar.

Carregando documentos:

Coloque o seu documento com o texto voltado para a
Bandeja de Papel do ADF. Alinhe os dois lados do
documento com as guias moéveis de centralizacdo. Por favor
observe que a Bandeja de Papel do ADF pode ser alimentada
com documentos de até 50 paginas de cada vez.

LT —

Seu
Documento

Guia de
Papel

Bandeja de
Saida do
Papel
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3.1.3 Colocacéo de seu Documento na Bandeja Frontal
de Entrada de Papel

Coloque seu documento com o texto voltado para baixo
sobre a Bandeja Frontal de Entrada de Papel como mostrado
abaixo.

Seu Bandejla
Documento Fronta
de Entrada

(texto para
baixo)
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3.2 Verificando a Instalacdo de seu Scanner

Para verificar se a instalacdo de seu scanner esta correta, a
Avision oferece a vocé um util programa de teste chamado
Avision Capture Tool. Com esta ferramenta, vocé pode realizar
escaneamentos simples e visualizar as imagens capturadas.
Além disso, ajuda vocé a concluir seu escaneamento na
velocidade estabelecida.

O seguinte procedimento descreve como verificar a instalacdo
de seu scanner. Se a instalagdo néo estiver correta, por favor,
reveja a secdo anterior para conferir se a conexdo do cabo e o
driver do scanner foram instalados com sucesso.

Antes de comecgar, certifique-se de que o scanner esta ligado.

1. Selecione Iniciar=Programas=>Avision AVXxx
Scanner=>Avision Capture Tool.

Se a Ferramenta de Captura Avision ndo for apresentada
em “Todos os Programas” do menu Iniciar, é possivel
aceder a mesma pelo seguinte caminho:

C\Windows\TWAIN_32\Avision\Avxxx\Avision Capture
Tool.exe

A caixa de dialogo Selecionar Modelo do Scanner ira
aparecer.

Select Scanner Model @

Drriveer Type:

Cancel
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2.

5.

Selecione o0 modelo de seu driver e modelo de scanner e
cligue em OK. A caixa de dialogo Avision Capture Tool a
seguir ira aparecer.

Ajustar Tamanho
Pagina Real

& Avision AvYalidation(TWAIN) - Avision AY610C2

Eile Wiew About

@Semp V‘Snfm . I%’\Fﬂannmt' BMP v [Ciby Scantimage , E4 [

- |

l Escanear porm. Salvar Caminho Arq.
Instalacao Arquivo

Escolha o formato de arquivo desejado da lista de selecéo
Formato de Arquivo. (O padrédo é BMP, outras opc¢des
incluem TIFF, GIF e JPEG.)

Digite o nome da pasta e do arquivo desejados na caixa
Caminho do Arquivo. (O padrao é C:\My Scan\lmage.)

Nota: Se vocé nao desejar salvar a imagem digitalizada,
desfaca a selecao do botédo Salvar, ja que o padréo ativado
€ Salvar. Neste caso, a visualizacao da miniatura sera
desativada. E, portanto, apds visualizar todas as imagens
digitalizadas, somente a ultima permanecera na tela.

A - - ﬁg-iJSetup .
Clique no botao Instalacédo ( “*= ) ou selecione
Instalacdo no menu Arquivo para fazer aparecer a caixa de
didlogo Propriedades do Scanner.



10.

Propriedades do Scanner g

Imagem | Compresso | RemogSo de Cores | Papsl | Visuslizsr | Oppfiss | Configuragties | Infomagfies
Fienis Cor
[Jversa Cor
[Frente Cinza
[¥ersa Cinza
[JFrente Preto & Branco
[ClVersa Preto e Branco Lo B 3
. [Jéuto Detecg3o de Cor Frontal
Caixa de —— [Jéuto Detergdo de Cor Traseia | Conyaste: 0% >
Sele(}ao de Resoluga [dpik 200 v
In 1agem Inwetter: Preto no Branco v
Fonte de Digitalizago: | Almentador Automética de Documentos |
Fenondie 3
[ Ajuste de car

Na Caixa de Selecdo de Imagem, selecione o tipo de
imagem desejado para a imagem digitalizada. (O Padrao é
Frente P&B). Se vocé possui um scanner duplex, selecione
Frente e Verso para escanear os dois lados de seu
documento.

Clique em OK para sair da caixa de dialogo Propriedades do
Scanner. (Para saber mais detalhas sobre a caixa de
didlogo Propriedades do Scanner, por favor, consulte o
capitulo seguinte — Caixa de Dialogo Propriedades do Uso
do Scanner.)

Coloque seu documento com a frente voltada para baixo no
vidro de documentos ou com a frente voltada para cima no
alimentador automatico de documentos.

Na caixa de dialogo Scan Validation, clique no botéao

Escanear ( .oty ) ou selecione escanear no menu
Arquivo.

O documento sera digitalizado e exibido na tela do Avision
Capture Tool. Apés as imagens digitalizadas terem sido
exibidas, sua verificacdo da instalacdo do scanner estara
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concluida.

& Avision Av¥alidation(TWAIN) - Avision A¥610C2 ‘Z”E”X‘

1 [B]D

File View About

@smp @ S
o

& i Lo T T

Filq Narne:Image 001 bmp, Imags Typs:Color, Width:1540, Length 3339, Resolution'300 dpi, Imaé Size:11507 88 Khyrtes I | |

! Miniaturas l Barra de ‘ Visualizacao da
Status Pagina

11. Vocé pode visualizar a imagem digitalizada em Visualizacéo

da Pagina (‘Q‘) ou através do botdo Tamanho Real (100%o)

(D ) na barra de ferramentas de Visualizagdo no lado
direito.

12. Cligue na caixa Fechar ou em Sair no menu Arquivo para
sair do Avision Capture Tool.
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3.3 Uma Viséo da Interface do Usuario
Propriedades do Scanner, @
Q —— Imagem | Compressdo | Remogdo de Cores | Papel | Visusizar | Opgfes | Configuragtes | Informagtes
[ Frene Cor
|Clverso Cor
Frente Cinza
| _|[]erso Cinza
2 [_|Frente Preta e Branco
[|Versa Preto e Branco Eiilho: 0 L 3
|[Auto Detecgdo de Cor Frontal
|TJuto Deteccéin de Cor Traseia | Fontrsste: 0< -4
FRiesolugZo [dpil 200 _ 5
Ireeerter: | Preto HD.B.IEHDU I 6
Fante de Digitalizag3o: '.Ahmgnladorlf\utrormél\co dgl;)ocumgntps 7
[Persaralzar v
[ Ajuste de cor
8
1. Opg¢les de Guia |Escolha: Imagem, Compresséo, Cor

Marginal, Papel, Op¢des, Configuragdes,
Informacao.

2. Tipo de Imagem

Escolha seu tipo de imagem e o lado do
documento que vocé deseja digitalizar.

3. Luminosidade:

Ajusta o nivel de luminosidade de —100 a
+100.

4. Contraste

Ajusta o nivel de contraste de —100 a +100.

5. Resolucgéao

Determina a qualidade da imagem

digitalizada. O padrao industrial é de 200
dpi.
6. Inverter Inverte a cor da sua imagem digitalizada.
7. Fonte de Escolha: Alimentador Automatico de
Digitalizacao Documento, Flatbed, Automatico (varia

devido ao modelo de digitalizador diferente)

8. Padroes

Reajusta todos os valores nos guias para as
configuracdes padrdes da fabrica.
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4. Usando a Caixa de

Dialogo de Propriedades do
Scanner

A caixa de dialogo Scanner Properties (Propriedades do
Scanner) permite que vocé defina as configuragbes do scanner.
Ela consiste de diversas janelas separadas por guias, e cada
uma delas ser& descrita neste capitulo.

Propriedades do Scanner EJ
Imagem l Comprezzio | Femogdo de Cores | Papel ] Wizualizar ] Opgiies ] Configuragties ] Informagbes |
MaFrente Cor
[%erso Cor L d | J
[ Frente Cinza
[I%erso Cinza J J
[wlFrente Preto e Branca
[1%erso Preto e Branco Brilk: 04 »
[CAuto Detecgdo de Cor Frontal ) J —J J
[TJAuto Detecedo de Cor Traseira ot 0 ﬂ J ﬂ
Fesolugdo [dpil: | 200 ﬂ
Irveerter: |Pret0 ho Branco j
Fonte de Digitalizagdo: |Alimentador Automatico de Documentos j
Perfiz | Personalizar j
I~ Ajuste de cor

FPadries ... Digitalizar | Fechar

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner
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4.1 Os botdes da Caixa de Dialogo Propriedades do

Scanner
Propriedades do Scanner gj
Imagem h:nmpress%ml Remocdo de Emasl Papel 1 Visualizar] Dpcﬁes} Eﬂnf\guracﬁas] Infnrmacﬁasl
[ Frente Car
[\ersa Car i | J
[_]Frente Cinza
[TVerso Cinza | 7
[w]Frente Freto & Branco
[IWerso Preto e Branco Briho: 04 =
[JAuta Detecgia de Cor Frontal J J J
[TJ&uto Detecgdo de Cor Traseita | Copiraste: 04 B |
Resclugio (dpik: [z00 =l
Inverter. [ Preta no Branca j
Fonte de Digitalizag3o: |A\imenlado| Automatico de Dacumentas ﬂ
Perfis | Personalizar j
I Ajuste de cor
Padriies Digitalizar Fechar

Os botdes na caixa de dialogo Propriedades do Scanner

Botbes Descricédo

Padrdes Clique no botédo Padrdes, as configuracdes
padrao de fabrica serdo exibidas em cada
guia.

Digitaliza | Quando todas as configuracdes de

r digitalizacdo estiverem satisfatorias, clique
no botéo Digitalizar para iniciar a
digitalizacdo de seu documento.

Fechar Cligue no botédo Fechar para sair da caixa
de dialogo de Propriedades do Scanner.
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A tabela a seguir mostra as configuracdes padréo :

Nome da guia | Configuracdes padrao
Imagem Imagem : P&B Frente
Binarizacao : Limite Dinamico
Resolucéo : 200 dpi

Inverter : Sem cor em Branco
Fonte Digit. : Alimentador de
Documentos Automatico
Limite : Nenhum

Brilho : Nenhum

Contraste : Nenhum
Compressao Nenhuma

Remocéao de Nenhuma

Cor
Papel Recorte : Automaético

Correcéao de Inclinagéo : Sim
Orientacédo : Retrato

Fora da margem :0.00

Deteccdo de Alimentacdo Multipla :
Nenhuma

Unidade : Polegada

Opcoes Graus de Rotacdo : Nenhum

Remocéo de Pagina em Branco :
Nenhuma

Preencher Margem : Branco - O mm
Opcéao de Controle de Imagem :
Nenhuma

Configuracdo | Ativar Economia de Energia : Ativar, 15
minutos apo6s ultima digitalizacdo
Exibir Progresso de Digitalizacdo : Sim
Exibir Mensagem de Aviso : Sim

Salvar Configuracdes depois de fechar :
Sim
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4.2 A Guia Imagem

A guia Imagem permite que vocé selecione a frente e (ou) o
verso de seu documento, o tipo de imagem e defina diversas
configuracdes basicas de digitalizacdo. Note que, excetuando a
resolucdo, vocé pode definir configuracfes individuais de
digitalizacdo para a frente e para o verso do documento. Por
exemplo, todas as configura¢des das guias Imagem,
Compressdo e Remocéo de Cores podem ser definidas
separadamente para frente e para o verso do documento.
Entretanto, as configuracdes das guias Papel, Opcdes e
Configuracdes devem ser definidas de maneira igual para a
frente e o verso.

Propriedades do Scanner @

Imagem ]Enmpress§n| Remogso de Cores ‘ Papel ] Visuahzar] Dp;:ﬁes] Ennfiguracﬁas] Infnrmagﬁesl
[Werzo Cor i | J
[ IFrente Cinza
[ Werso Cinza 2 J J
[w Frente Preta e Branco
[ IWerso Preto e Branco Biilha 0« m
[éuto Detecg3o de Cor Frontal —J —J J
[Jésuta Detecg3n de Cor Traseira Eoritraste: 0 ﬂ _J j
Resaluga [dpi: |ZDD j
Irweerter: |Preto ho Branco j
Fonte de Digitalizagdo: |Alimentador Automatico de Documentas j
Perfis | Personalizar L{
I Ajuste de cor
Padides . Digitalizar | Fechar

A caixa de dialogo da guia Imagem
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4.2.1 A Caixa de Selecao de Imagens

[wl''erso Cor

[ |Frente Cinza

[ |Werso Cinza

[ IFrerte Preto e Branco
[Ierso Preto & Branca

["Auto Detecgdo de Cor Frontal
[ 1Awato Detecgdo de Cor Trazeira

A caixa Selecdo de Imagens inclui as
opcdes do tipo de imagem e do lado do
documento. Se vocé desejar digitalizar
os dois lados, frente e verso, de seu
documento em cores, vocé pode
marcar as duas - Front Color e Rear

Color — ao mesmo tempo.

Note que

as opcdes variam baseadas no tipo de

scanner.

Exemplo 1 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, digitalizar os dois lados em cores

[wl''erso Cor

[ |Frente Cinza

[ |Werso Cinza

[ IFrerte Preto e Branco
[Ierso Preto & Branca

["Auto Detecgdo de Cor Frontal
[ 1Awato Detecgdo de Cor Trazeira

Selecao Lado/
Selecao de
Imagens

Frente

4-5



Exemplo 2 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, um lado em P&B (Retirar Cor Azul :

Limiar : 10, Formacao : 79), o outro em cores

_|Frente Cor

[wlwerzo Cor

[ 1Frente Cinza

[ IWerzo Cinza

[4 Frente Preto e Branco

[1Werso Preto e Branco
[1Auto Detecgdn de Cor Frontal
[ 1Auto Detecgan de Cor Traseira

Selecado Lado/ = |

Selecao de Imagen Frente Verso

Tipo de Imagem| Descricao

Cor Selecione Color se deseja digitalizar uma
imagem em cores como seu original
colorido.

Cinza Selecione Gray se o seu original contém
realmente tonalidades de cinza.

P&B Selecione B&W se o seu original contém
somente texto ou esboco a lapis ou a tinta

P&B

Cinza
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Auto Deteccao de Cor Frontal/Traseira:

Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina
frontal ou traseira do seu documento a cores em modo de
imagem colorida. Se o seu documento é colorido, o escaner
digitalizara automaticamente o documento em uma imagem a
cores. Se o seu documento for incolor, vocé pode escolher o
resultado em P&B ou Cinza a partir da op¢édo Selecao Incolor.
Esta opcéo é util quando vocé tem um documento com mistura
de cor e incolor.

Nota: Se vocé escolher Auto Deteccéao de Cor

Frontal/Traseira, vocé ndo podera especificar o modo de
imagem da sua pagina traseira e vice-versa.

4-7



4.2.2 Outras Opcoes de Imagem

Binarizacao

Este € o processo de conversdo de uma
imagem em escala de cinza ou em cores
em uma imagem de dois tons. Existem
muitos métodos diferentes de realizar essa
conversao.

Limiar Dindmico: Selecionar
Processamento Fixo permite que o
scanner avalie de modo dindmico cada
documento para determinar o valor do
nivel de limiar 6timo para produzir a mais
alta qualidade de imagem. E usado para
digitalizar documentos mistos contendo
texto fraco, fundo sombreado ou cor de
fundo com uma Unica configuracdo. Se
Dynamic Threshold for selecionado, os
itens Threshold (Limiar), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) nao estaréo
disponiveis.

Processamento Fixo: Usado para
documentos em preto e branco e outros de
alto contraste. Um unico nivel é definido
para determinar a transicdo para preto e
branco. O limite é programavel para todo o
limite de densidade. O Processamento
Fixo define o contraste em 0. Se
Processamento Fixo for selecionado, o
item Contraste nao estara disponivel.
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Limiar Usado para converter uma imagem em escala de
cinza em uma imagem de duas tonalidades. O valor
varia de 0 a 255. Um valor baixo de threshold
produz uma imagem mais clara e pode ser usada
para suavizar fundos e informacdfes indesejadas. Um
valor alto de threshold produz uma imagem mais
escura e pode ser usado para auxiliar a reavivar
imagens muito claras, desmaiadas.

Ajuste a configuracao de threshold arrastando a
barra deslizante de Threshold para a esquerda ou
para a direita para conseguir a configuracao de
threshold desejada.

WINPHO43008¥SRLSYETLD
xrmagyﬁev\mnntuu

200 dpi, Limiar:80, 200 dpi,
Brilho: O Limiar:170,
Brilho: O
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Cinzento
Tipo de Documento: Opc¢bes: Normal, Fotografia,
Documento

S&o proporcionadas trés opg¢des de tipo de documento quando
selecciona a opg¢édo Cinzento como tipo de imagem para o
documento digitalizado. Opc¢des: Normal, Fotografia,
Documento

o Documento: Seleccione Documento se o fonte de
digitalizacdo apenas texto ou um misto de texto e graficos
uma vez que € uma configuracdo adequada para
documentos empresariais tradicionais. Ao utilizar
Documento, somente a opc¢édo de Limiar.

. Fotografia: Seleccione Fotografia se a fonte de
digitalizacdo contiver fotografias de forma a reproduzir as
suas fotografias numa imagem cinzenta vivida. Ao
utilizar Fotografia, as op¢bes de Limiar e de Contraste néo
podem ser ajustadas.

. Normal: Ao utilizar Normal, as opc¢6es de Limiar, Brilho,
e de Contraste podem ser ajustadas.

Limiar: Os valores variam entre 0 e 255. O valor predefinido é
de 230. Um valor de limiar baixo produz uma imagem mais
clara, e pode ser usado para esbater fundos e informacdes
subtis e desnecessarias. Um valor de limiar elevado produz
uma imagem mais escura, e pode ser usado para ajudar a
recuperar imagens de fraca qualidade. Ajuste o valor de limiar
arrastando a barras de deslocacdo do Limiar para a esquerda
ou para a direita para o valor de limiar pretendido.
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Normal Documento

(Limiar: 230)

Normal ' Fotografia ~ Documento
(Limiar: 230)
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Brilho Ajuste a imagem para clara e escura. Quanto
maior o valor, mais clara a imagem. Arraste a
barra deslizante para a direita ou para a
esquerda para aumentar ou reduzir o brilho. O
intervalo é de —100 a +100.

Contraste Ajuste o intervalo entre as sombras mais
escuras e mais claras da imagem. Quanto
maior o contraste, maior a diferenca na escala
de cinza. Arraste a barra deslizante para a
direita ou para a esquerda para aumentar ou
reduzir o contraste. O intervalo € de —-100 a
+100.

Brilho: -50

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolugdo Um bom controle da resolucgdo resulta em um
bom detalhamento da imagem digitalizada. A
resolucao é medida por pontos por polegadas
(dpi). Normalmente, quanto maior o niamero
de dpi, maior a resolugcdo e o tamanho do
arquivo da imagem. Esteja ciente que maiores
resolucdes levam mais tempo para serem
digitalizadas e precisam de mais espaco em
disco. Para sua informacgdo, um imagem em
cores de tamanho A4 digitalizada a 300 dpi em
modo True Color consome aproximadamente 25
MB de espaco em disco. Uma resolugdao mais
alta (normalmente acima de 600 dpi) s6 é
recomendada quando é preciso digitalizar uma
area pequena em modo True Color.

Escolha um valor de resolucdo da lista de
selecdo. O valor padréo é 200 dpi. As
resolugdes disponiveis sdo 75, 100, 150,
200,300, 400 e 600. Ou vocé pode escolher o
valor desejado clicando na caixa do lado direito
da lista de selecdo e pressionar a seta para
selecionar o valor desejado e entdo clicar no
botdo Add para incluir esse valor na lista de
selecéo.

= .
Resolucao: 75 dpi Resolucédo: 150 dpi
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Inverte Inverte o brilho e as cores da imagem. A

r configuracdo padréo é Preto em fundo Branco. O
modo Reverse (Inverso) é Branco em fundo
Preto. Para imagens em cores, cada pixel sera
mudado para sua cor complementar sob o modo
Invert.

“E am not worthy to have you anter my

: that is God, I beg all my brothers - these w
e who work manually, clerics and lay brothers
ards belng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Preto no Branco

“I am not worthy to have you enter m

that is Ged, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd; “Do not rejoice--- in the fact that the ddg
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Branco no Preto
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Fonte de Selecione:

Digitalizacdo + Alimentador Automatico de
Documentos: Usado para digitalizar
muitas paginas.

+ Scanner de mesa: Usado para
digitalizar uma Unica pagina. Por
exemplo, paginas de recortes de jornal,
papéis com dobras ou ondulacdes.

« Scanner de mesa (Livros): Usado
para digitalizar muitas paginas internas
de livros.

+ Automatica: Permite que o scanner
defina automaticamente a fonte de
digitalizacdo. Se Automatica estiver
selecionado e houver documentos tanto
no alimentador automatico de
documentos (ADF) quanto no flatbed,
entdo a fonte de digitalizacdo sera
automaticamente definida para ADF. Se
Automatica estiver selecionado e s6
houver documentos no flatbed, entdo a
fonte de digitalizac&o ser& definida para
flatbed.

+ Incorporacao de Dois Lados em Uma
Imagem:

Note que as opc¢Bes variam dependendo do
tipo de scanner.
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Incorporacao de Dois Lados em Uma Imagem:

Se vocé tiver um escaner com alimentacao por pagina dupléx e
bandeja de entrada frontal, vocé podera digitalizar um
documento de tamanho A3 com um método inovativo. Por isso,
dobre seu documento de tamanho A3 em A4, e em seguida
carregue o papel na bandeja frontal. Escolha a opcéo
Incorporar Dois Lados a partir da Origem de Digitalizacdo e em
seguida o escaner podera digitalizar ambos os lados do seu
documento e incorporar duas imagens A4 em uma imagem A3.

Nota: Quando vocé selecciona Incorporar Dois Lados em

Uma Imagem, a funcdo Recorte ou Alimentacdo Multipla
seré desactivada.
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Ajuste de Cor Ajusta a qualidade de cor da imagem de
maneira que se aproxime da original. Esta
funcéo usa parametros pré-determinados
para ajustar a imagem.

Depois da Combinacéo de Cor
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4.2.3 Digitalizando imagens em cores

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em cores.

. Brilho

. Contraste
. Resolucao
. Inverter

4.2.4 Digitalizando imagens em escala de cinza

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em escala de cinza.

. Brilho

. Contraste
. Resolucgéo
. Inverter

4.2.5 Digitalizando imagens em P&B

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em preto e branco.

. Binarizacdo (Limiar Dinamico)
. Resolucgéo
. Inverter
Ou
. Binarizacdo (Processamento Fixo )
Limiar
. Brilho
. Resolucgéo
. Inverter
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4.2.6 Editando Perfis

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner permite que vocé
mude e salve suas configuracfes de digitalizacdo mais usadas
em um perfil. Vocé pode editar esses perfis renomeando ou
excluindo.

Para adicionar um novo perfil:

1.

Personalize suas configuracdes. (Por exemplo, mude a
resolucdo, tipo de imagem, método de recorte das margens,
tamanho do arquivo de digitalizacdo e outras configuracfes
de digitalizacéo).

Clique na guia Imagens e entéo selecione “Perfis” para
fazer aparecer a caixa de dialogo “Edite seu Perfil”.

Editar seu Perfil E]@El

Exchir
Renomear | Redsfin

Peifil

[T Y o WY Fresery ey ve—

Sair

Padtes gt Tactm

Cligue em “Adicionar” para digitar o nome do perfil e depois
selecione “Salvar”.

Adicionar Novo Perfil

For favor, digite o nome do perfik

O novo perfil seréa salvo e exibido na lista de selecdo de
“Perfis”.
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Para carregar um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, selecione o perfil
desejado na lista de selecdo “Perfis”.

Editar seu Perfil

Ferfit Secannet de Mesa - Excluir

Simplex, Cinza, 200 dpi Renomear Redsfirir
Sitnples, Colorida, 2010 dpi

Simplex, PSB. 200 dpi

Sai

2. O perfil desejado sera imediatamente carregado e exibido
na caixa de diadlogo Propriedades do Scanner.

Para excluir um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de dialogo Edite seu Perfil.
2. Selecione o perfil que deseja excluir da lista de selec¢ao.

Editar, seu Perfil - ] 8]

Peifi: [Seanner o Mesa = Excluit

EEE

S\Iex, Cinza, 200 dpi 1 Renomear Redefinir
Simplex, Colorido, 200 dpi

Simplex, P&, 200 dpi

Sair

3. Clique em “Excluir”. A mensagem de confirmacdo “Tem
certeza que deseja excluir este perfil?” ir4 aparecer.
4. Selecione “Sim” para excluir ou “Cancelar” para sair.
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Para renomear um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de dialogo Edite seu Perfil.

2. Selecione o perfil que deseja renomear da lista de sele¢céo
e entao clique no botdo Renomear.

Editar seu Perfil

Perft de Mesa - Excli
Simplex. Cinza. 200 dpi Renomear Redsfini
Simplex, Calorido, 200 dpi 4 4

Simplex, PSB. 200 dpi

Sair

3. Digite o novo nome do perfil.

Renomear um Perfil _|

Par favor, digite o nome do perfil:

Mome Original: |Elets1,-'

Mowvo Mome: |

Cancelar |

4. Selecione “Sim” para renomear ou “Cancelar” para sair.

Nota:

Os perfis padrao pré-definidos incluem Flatbed, Simplex-P&B,
200 dpi, Simplex-Cinza, 200 dpi, Simplex-Cor, 200 dpi, Duplex-
P&B, 200 dpi, Duplex-Cinza, 200 dpi, Duplex-Cor, 200 dpi. Se
VOCé possuir um scanner simplex ou um scanner sheetfed, as
opcoes duplex e flatbed ndo estardo disponiveis.
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4.3 A Guia Compresséao

A guia Compression (Compressao) permite a compressao da
sua imagem digitalizada e a escolha do nivel de compresséo.
Imagens de dois tons sdo normalmente comprimidas usando o
padrdo CCITT, chamado Group 4 (G4). Imagens coloridas e
em escala de cinza séo frequentemente comprimidas usando a
tecnologia JPEG. Mova a barra deslizante Qualidade JPEG
para a direita ou para a esquerda para aumentar ou reduzir o
nivel de compressao. Note que quanto maior o nivel de
compressado, mais baixa a qualidade da imagem. O padréo é
50%b.

Note que a compressdo depende do seu aplicativo de edicdo de
imagens. Se o seu aplicativo de edi¢cdo de imagens nao
suportar o tipo de formato de compresséao, entdo ou uma
mensagem de aviso ird aparecer ou a qualidade de imagem do
arquivo comprimido ndo sera aceitavel.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Esse grupo
desenvolveu e emprestou seu nome a um padrao de
compressdo de arquivos de imagens coloridas ou em escala de
cinza que é amplamente usado por scanners e softwares de
aplicativos. Em sistemas baseados em Windows da Microsoft,
um arquivo com a extenséo .jpg foi normalmente comprimido
usando esse padrao.

Para digitalizar imagens em cores ou em escala de cinza, as
seguintes opg¢des de compressado estdo disponiveis:

. Nenhuma

. JPEG

Para digitalizar imagens em P&B, as seguintes opc¢bes de
compressdo estao disponiveis:

. Nenhuma

. G4
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Propriedades do Scanner m

Imagem Compresso ]HengEU de Culesl Papel I \u"isualizar} ngﬁes] Cunfigulacﬁes] Infurma;ﬁesl

[ Werso Car Compress&o
[ |Frente Cinza

[ Werso Cinza

[w|Frente Preto e Branco

[ erso Preto e Branco

[ l&uto Detecedo de Cor Frontal
[ Jauto Detecedo de Cor Traszeina

Qualidade JPEG :

sl
@
2
b

Padriies ...

Digitalizar J Fechar I

A caixa de diadlogo da guia Compresséao

4-23



4.4 A Guia Remocédo de Cores
4.4.1 Selecdo de Remocéo de Cores

A guia Color Dropout (Remocéao de Cores) permite que vocé
remova ou o vermelho, ou o azul ou o verde de sua imagem
digitalizada. Se sua imagem contém uma marca d’agua ou
fundo na cor vermelha, selecione o canal R (Red) (vermelho),
assim qualquer marca d”’agua ou fundo sera removido. Este
recurso é usado para tornar seu texto mais nitido quando usar
o software de OCR (Optical Character Recognition).

Note que esta fungdo suporta somente imagens preto e branco
e cinza. Portanto, assegure-se de escolher somente imagens
em preto e branco ou cinza quando aplicar essa func¢éo.

Propriedades do Scanner ﬁ
Imagem ] Compress3o  Remogdo de Cores I Papel ] “izualizar ] Opgiies I Configuragies ] Informagties I
[wFrente Cor
[ersa Cor Remogao de Cores |Remaver Vemelho |
[Frente Cinza
[¥erso Cinza 5 o
M Frente Preta & Branco || Lini .
imite de Filtro a0 4 3
[ IersoPreto & Branco —J J =
[ lauta Detecgdo de Cor Frontal _J

[ lauto Detecgdo de Cor Traseira

Padrdes ... Digitalizar | Fechar |

A caixa de didalogo Remocéado de Cores
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4.4.2 Outras Opcoes de Remocao de Cores

Processamento Avancado oferece duas op¢des que podem
ajustar sua imagem digitalizada para um resultado otimizado.

Limite de Esse valor é usado para determinar a cor

Filtro que sera removida. Um valor menor ir4
remover mais da cor selecionada, enquanto
um valor maior vai deixar mais da cor
selecionada.

Nivel de O pixel que for mais alto do que o valor de

Fundo fundo sera ajustado para o ponto mais claro.
Ajuste o valor de Filter Threshold e
Background Level para otimizar o resultado.

Por exemplo, ajustando levemente o valor de background (fundo)
torna seu texto mais nitido.

AMG1 205 E S LER S RNE

Original
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Remover Azul, Limiar: 20,
Formacgéo: 255

AMB120% & TR S MiRE

Remover Azul, Limiar: 20,
Nivel de Fundo: 210
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4.5 A Guia Papel

A guia Papel permite definir valores relacionados a saida da
imagem [i.e., Auto Crop ou ndo (Recorte Automéatico), Scan
Area (Area Digitalizada), OverScan (Digitalizac&o fora da
Margem), Multi-Feed Detection (Deteccdo de Alimentacéo
Multipla)].

Propriedades do Scanner ﬁ’

Imagem ] Comprezzdo I Remogdo de Cores  Papel 1 Vizualizar ] Opeiies ] Configuragiies ] Informagtes ]
Recorte : ‘ Relativo ao Documento j
i el
Tamanha da Pagina: ‘ISD AB - 148 % 210 mm j Bs
+ Retrato " Paizagem
=l
Diistércia - oo+ |
Largura: 582 j j
Comprimenta: B.ZBﬁ W Centro
Fora da margem: £ j j
Ao, 000 Baie: 000+
Detecgio de Alimentacia Mlipla
W Detecgdo de Comprimento Adicional: 202 ﬁ
™ Detecgdo Ulrasonica
[ Parar de Digitalizar apés Alimentagdo Malipla
- & 5 c
Alarme na Alimentagia Mltipla [Menhum] j er Buscar...
Unidade: |F'0Iegadas j
Padriies Diigitalizar | Fechar |

A caixa de dialogo da guia Papel
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4.5.1 Recorte

O Recorte permite que vocé capture uma parte do
documento que esta sendo digitalizado. Opcdes:

Automatica, Fixo para Transporte, EOP (End of Page)
Detection (Detecgédo de Fim de Pagina).

Opcdes Descricao

Automatica | Ajusta automaticamente a janela de recorte de
acordo com diferentes tamanhos de documento.
Use esta opcédo para grupos de documentos de
tamanhos variados.

Fixo para Este recurso permite que vocé defina a area ou

Transporte zona a ser trabalhada. Use para grupos de
documentos do mesmo tamanho. Se selecionar
esta opcdo, podera usar as teclas de seta para
definir os valores das distancias x ey, largura e
comprimento e redefinir a area digitalizada. A
janela de exibicao irda mostrar a localiza¢do da
imagem conforme os valores forem alterados.

EOP (End of | Este recurso permite que vocé defina a area ou

Page) zona a ser trabalhada. Use para grupos de

Detection documentos da mesma largura mas de

(Detecc comprimentos diferentes. Se selecionar esta

30 de opc¢ao, vocé podera usar as teclas de seta para

Fim de definir_ os valores das_ c!isténcias xey, largura e

PAQ comprimento e redefinir a area digitalizada. A

agiha janela de exibicao ird mostrar a localizacao da
) imagem conforme os valores forem alterados.
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As seguintes opc¢des sO estao disponiveis quando Fixo para
Transporte estiver selecionado.

. Distancia X — a distancia da extremidade esquerda do
scanner até a margem esquerda da area de digitalizacao.

. Distancia Y— a posicdo desde a extremidade superior do
documento até a extremidade superior da area de
digitalizacdo.

. Largura — a largura da area de digitalizacao.
. Comprimento — o comprimento da area de digitalizagao.

. Centro — automaticamente calcula a distancia x para
centralizar a alimentacdo baseada no tamanho do
documento selecionado.

N

. — desloca a area a ser digitalizada clicando na tecla
de setas, conservando o tamanho da digitalizacao.
Visualize o resultado na janela de exibicao.
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Exemplo : Redefina sua area de digitalizagdo (distancia
X: 2,25 polegadas ; distancia y:1,13 polegadas)

Propriedades do Scanner i

Imagem} Comprasséol Remogio de Cores  Papel WVisua\izar] Dpcﬁes] Conf\gura;ﬁesl \nformacﬁes]

Recorte : jF\eIatwo a0 Documento ﬂ
I~ Conegéo d e

TamarodaPic: (SRR -] Area d
+_Refralo _Paisagem rea ae
Distancia ¥ : 225 £ Dlgltahz_
Disténcia - i e

' |
| -

Largura 490_—J
Comprimento : 7134 ¥ Centra \]anela de

Fora da margem: = suer = Diet 000

- 5o, - Visualizagéo

Alo: 000 Baie: 000 ¢

DeteccBo de AlimentagEao Maltipla

¥ Detecgio de Comprimento Adicional 208

I” Detecgio Ulrasonica

I Parar de Digitalizar apés Alimentagao Multipla
estlogues tagEn Millp & War C A
Alarme na Alimentagio Multipla: |[Nenhum) ﬁ (E]E Buscar...
Uridade: |Polegadas ~|
Padifes ... Digitalizar Fechar

] ApOs usar Fixed to
Original Transport

TArea de Digitalizacdo
Predefinida
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4.5.2 Outras Selec6es de Papel

Correcao de Inclinacédo

Use esta opcdo para corrigir automaticamente a inclinacédo de
um documento.

® | KOHIKANSEIR I

Nota: Se o angulo de
Ak e _ inclinagéo for muito
e BB £ grande, uma parte da

! el SN imagem pode ser
cortada.

Area de Digitalizacéo

Escolha o tamanho de papel desejado na lista da caixa de
selecdo. Ou vocé pode selecionar um tamanho de papel
personalizado clicando na caixa Area de Digitalizacdo: e
depois em Adicionar para incluir a sua escolha.

Opcdes: Nenhuma, US Letter (Carta EUA) - 8.5”x 11", US

Lega (Legal EUA) — 8.5” x 14”, ISO A4 — 21 x 29.7 cm, ISO

A5 —14.8 x 21 cm, ISO A6 — 10.5 x 14.8cm, ISO A7 — 7.4 x
10/5 cm, ISOB5 - 17.6 x 25 cm, ISO B6 — 12.5 x 17.6 cm,

ISOB7-8.8x12.5cm, JISB5 —18.2 x 25.7 cm, JIS B6 —

12.8 x 18.2 cm, JIS B7 — 9.1 x 12.8 cm, Scanner Maximum

(Tamanho M&ximo do Scanner), Pagina Longa.

Pagina Longa:

Quando for preciso escanear documentos cujo comprimento
exceder o tamanho maximo do scanner, por favor, selecione
Pagina Longa. Note que se Pagina Longa estiver selecionada, a
Deteccdo de Alimentacdo Multipla nao estara disponivel.
Opc¢bes: Comprimento desconhecido, Inserir Comprimento
(*As opc¢des variam de acordo com o tipo de scanner.)

4-31



Selecione “Comprimento desconhecido” se vocé tiver varios
documentos com péaginas longas de comprimento
desconhecido.

Selecione “Inserir Comprimento” para inserir o comprimento e
a largura de seus documentos ou o tamanho de escaneamento
desejado de seus documentos. Este recurso é util quando vocé
tiver um lote de documentos com 0 mesmo tamanho de

escaneamento ou um lote de documentos do mesmo tamanho.

Fora da margem

Overscan permite que vocé adicione uma margem especifica no
alto e na parte inferior, direita ou esquerda (As opg¢des variam
dependendo do tipo de scanner) nas bordas da imagem. Isso é
usado para reduzir um possivel corte dos cantos em imagens
que tiveram sua inclinagéo corrigida e é frequentemente
aplicado a grupos de documentos inclinados que seréo
digitalizados no alimentador automatico de documentos.
Selecione um valor entre O e +5 mm. Note que o resultado do

overscan nao serd mostrado na janela de Exibicdo e que a
disponibilidade da funcéo varia de acordo com o tipo de
scanner.

Deteccao de Alimentacao Multipla

Multi-Feed Detection permite que vocé detecte documentos
superpostos que passam através do alimentador automético de
documentos. A alimentacdo multipla normalmente ocorre em
documentos grampeados, adesivos em documentos ou
documentos carregados com eletrostatica. Nota: A

disponibilidade da funcdo depende do tipo de scanner.
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Deteccdo de Comprimento Adicional

Deteccdo de Comprimento Adicional permite que vocé defina o
comprimento do documento para o alimentador automatico de
documentos. Esse valor indica o comprimento adicional que
ultrapassa sua area de digitalizacdo. A janela de Exibicéo ira
mostrar o tamanho do documento quando vocé mudar o valor.
Um valor O indica sem deteccdo de comprimento adicional. O
Additional Length Detection é melhor empregado quando
digitalizar documentos do mesmo tamanho no alimentador
automatico de documentos.
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Exemplo : Deteccdo de Comprimento Adicional : Defina
Additional Length (Comprimento Adicional) para ser de
2.02 polegadas

Propriedades do Scanner w

Imagem] EDmDIESSEﬂ] Remogin de Cores  Papel l\r’isua\izar] ngﬁes] Eﬂnfiguragﬁes] Infnrma;ﬁes]

Recorte : |Helativa a0 Documento j
I~ Conec | Fan
Tamanha da Pégina: IISD A5-148 % 210 mm j
% Retrato ™ Paisagem
=
= | -

Distancia Y, ’Wﬂ _JJ t -1 2.02”

s =l
Largura: 5.82 =

Comprimento; 826 j ¥ Centro
Fora da margem: E j

Alta: 000+ Baino .00 -+

Dateccin de slimentacio Multiols,

ek

¥ Detecgdo de Comprimento Adicional: 2.04 j

elecgan UNasonica
[ Parar de Digitalizar apds Alimentagio Mlipla
o Al

Alarmne ha Alimentacdo Moltipla: [Nebum) j (ﬂ't Buscar.

Unidade: ‘ Polegadas j

Padries Digitalizar ‘ Fechar I
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Deteccao Ultrasonica

Deteccédo Ultrasonica Ihe permite definir documento sobreposto
através da deteccdo da espessura do papel entre os
documentos.

Nota: A disponibilidade desta opc¢éo varia de acordo com
o tipo de escaner.

Existem duas opc¢des disponiveis se detectar a alimentacéo
multipla.

° Parar a digitalizacdo depois da alimentacao
multipla

Se seleccionar este item o0 scanner interrompera o
alimentador e exibe a caixa de dialogo de aviso seguinte se
detectar a alimentacdo multipla.

L ] E Multifeed iz detected, please remove the rest paper from ADF.
L

Accao:

1. Siga as instrucdes da caixa de didlogo Aviso para
remover as paginas restantes do alimentador.

2. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Aviso.

3. Digitalize as paginas restantes.
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e Alarme de som ou alimentacdo multipla

Se adicionar o ficheiro wave o scanner emitira um alarme
se detectar a alimentagdo multipla e nenhuma caixa de
diadlogo Aviso sera exibida.

Se seleccionar “Parar a digitalizacdo depois da alimentacao
multipla” o scanner interrompe a alimentacao.

Se “Parar a digitalizacdo depois da alimentacao multipla”
nao foi seleccionada, o scanner continuara a digitalizar até
que termine seu documento.

Accéo:

1. Se seleccionar “Parar a digitalizacdo depois da
alimentacdo multipla” siga a accédo descrita na sec¢éao
precedente “Parar a digitalizacdo depois da
alimentacdo multipla” na pagina anterior para concluir
o trabalho.

2. Se “Parar a digitalizacao depois da alimentacéo
multipla” nao foi seleccionado digitalize novamente
onde detectar a alimentacdo multipla.

Desbloqueio do Papel de Alimentacao Multipla:
Escolha: Manual, Auto

Se Auto for seleccionado, uma vez que a alimentacdo multipla
seja detectada e a operacao de digitalizacdo esteja parada, o
escaner desbloqueara automaticamente o transporte do papel
de alimentacdo multipla. Se manual for seleccionada, uma vez
que a alimentacdao multipla seja detectada, vocé precisara
desbloguear manualmente o transporte do papel de
alimentacdo multipla.
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Como adicionar o alarme sonoro :

1. Clique no botdo de Navegacéo do lado direito do icone do
alto-falante. A caixa de dialogo Abrir ir4 aparecer.

2. Selecione seu arquivo wave.

3. Clique no botéo Abrir. O arquivo de wave foi adicionado.

Unidades

Define o sistema principal de medidas. Polegadas,
Milimetros, e Pixels estao disponiveis.
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4.5.3 Relativo ao Documento

Relativo ao Documento: (usado para lotes de documentos do
mesmo tamanho)

Esta opgdo permite que vocé recorte diferentes areas em seus
documentos e gere essas imagens em P&B, Cinza ou Coloridas,
separadamente. Por exemplo, existem aplica¢des onde é
necessario que vocé armazene todo o documento em P&B e
uma parte do documento em cores para poupar espaco de
armazenamento. Isto é util para documentos onde uma
fotografia ou assinatura apareca em uma mesma area como
curriculos, etc.

O procedimento a seguir descreve como reproduzir o
documento inteiro em P&B e uma parte do documento (figura)
em cores.

1. Na guia Papel, selecione “Relativo ao Documento” ou “Fixo
para Transporte” na opcdo Recorte.

2. Selecione o tamanho de escaneamento na opcéo Area de
Escaneamento. O tamanho de escaneamento selecionado
sera exibido em uma caixa retangular vermelha. Este
também é o tamanho de escaneamento de todo o
documento. (Por exemplo, ISO A5. Se vocé nao
selecionou uma area de escaneamento e deixou a selecédo
em Nenhuma, entdo a area padrao sera o tamanho
maximo do scanner).

Preprisdades da Scannes

e | Compreati | Mmoo de Coste Paowl | Vilza

1 —_— ot
2 —_— 1t dPign -=;‘u; =";, | I Calxa
= retangular
vermelha
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4.

5.

Clique na guia Visualizagdo para exibir a janela de

Visualizacdo. Uma caixa retangular preta aparece para
indicar o tamanho maximo de escaneamento que vocé

acabou de selecionar.

Iiagoen | Corgunsalia | Resoghe do Cones | Paped  Viwskea | Dpcfios | Cordigrmagiies | Inbosnaciies |

[EaFosrin Cor
Con

Caixade T~
Selecao de
Imagem

| e DB de Con Fromtal
s DetrcesS de o Traes

Ausa o Diptaiencho LE
150 45 . 1884 210 pen - 14

 Feksle

g

i
S
kel ol e

Visusisn Digtsian Fachy

A imagem
selecionada

Caixa
retangular
preta

Cligue no botdo Visualizar para ver a imagem inteira em

baixa resolucdo para recortar corretamente a area relativa

ao documento.

Imagem | Compressto | RemorSe de Cores | Papel Voo | Decdes | Confipasclen | Indomanter |

Werso Cor

| et trca

|rverso Erza
|CiFrene Preta e Dranca
|Crversa Prsi & Bharnca

[Flutn Deteci B d Cor Frortel
|tk st B de Coe Trausien

@ 1 0 3 4 8 &8 T b @

Hona do DighakzagSo.
e —
[0 45 4B 2 10

* et

Dl K]

Diisthncia ¥ [oma =

Fechar

vinsizw |

Otz |

Visualizacao
da Imagem

Botdo de
Visualizacao

Selecione o tipo de imagem da caixa de Selecéo de

Imagem. A imagem selecionada ira aparecer na cor

destacada. (Por exemplo, Front Color).
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6. Cologue o cursor na Janela de Visualizacao e clique no
botao direito do mouse. Um sinal de cruz ira aparecer
como ilustrado. Crie seu tamanho relativo de
escaneamento diagonalmente arrastando com o botéo
esquerdo do mouse até o tamanho desejado de
escaneamento. A area selecionada ira aparecer dentro de
uma caixa vermelha como ilustrado.

Um sinal <
Area
de cruz

Relativa

7. Confira a imagem em P&B na caixa de Selecdo de Imagem
para escanear todo o documento.

8. Clique no botédo Escanear para iniciar o escaneamento do
documento em dois tipos e tamanhos diferentes de
imagem. (Veja o resultado abaixo.)
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convenient to the rest rooms and the exits
“Maybe the time has come to face facts,”
Dr. Dunn told me after the service. “We have

Fiendish “Scot's Maiden,” the sev-
enth bole at the isle of Islay's Machrie
links, challenges with rough as tall as
@ man. “Oficial Loch Ness Monster
Exbibition"” at Drumnadrochit fea-

turesa,

tish .u.m l‘nr eventon b hn its
roots in byterianism

aud ¥ cuplmss u the mdn'ld»

ual’s relationshi

i God (s i polnt wes
Charles Piazzi Smyth, Astrono-
mer Royal of Scotland, who is
saidto have ordered the construc-
tion of a camera strong enough

dee, Glasgow, and Edinburgh. There arc
scores of telescopes and microscopes, & 1780
“electrical machine,” a prototype of the seis-
‘mograph, a “dendrometer” for calculating
the lumber from standing trees,
and hundreds of other devices to satisfy the
Scottish penchant for quantifying the world.
Recalling such thi

Watt and bridge

and John Rennic, 1 wondued how Sml.lnnd

its engineering
m.m.m;y T gltering sl b etween Glax.

‘grew up in the United States, married a Scot,
and now works via his modem out of a mill
house in_ Perthshire. He says Scotland is
thwarted by alack o the serendipitous money
that circulates in the U.S. “There was a lot of
thatsortof money in Glasgow at the turn of the
century—the kind of dynamism you still find
ontheWestCoastofthe U.S. Butyouneverfeel
ithere.” Nick thinks Scoland has been victim-
e b U s miuia fox conoentaing

x hubs. “In Scotland head
nﬂ‘m ol gt ucked down o London out of

gowand
tinational computer companies have s
colony of assembly plants. Typical of them is

directly from Silicon Valley. It employs 600
‘people, 450 of whom are Scots.

But high technologs’s roots do not go deep
into Secottish soil. Despite Scottish universi-
e’ ntermationaly_ secognized computer

e research

‘and. devdopwl ‘going on. Nick Shdnnx is

‘OWHERE IN THE U.K. is much farther
from the throne than the isle of North
Uist, in the Outer Hebrides, where

‘you don't have to look for an octogenarian to’
find a witness to the changes this century has
wrought. Cathy Johnson is only 35, but as a.
Noxth Ui bermac'sdaghies she rezem-

when

Siched together the e ot b perforated
homeland. She sa telphones and eletrcity
come, water and

Scotland

2

O documento inteiro em P&B A area relativa colorida
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4.6 A Guia Visualizacéo

A guia Visualizagdo permite que vocé visualize (através de uma

digitalizacao de baixa resolugédo) sua imagem antes da
digitalizacao final. Isto permite que vocé localize a area de
digitalizacdo desejada. Vocé pode escolher sua area de

digitalizacéo na lista suspensa de “Area de Digitalizacdo” ou
localizando e arrastando o cursor diagonalmente na janela de

Exibicdo. Entdo, um retdngulo vermelho ira aparecer para
indicar a area selecionada.

Nota: Se escolher “Recorte Automatico” na “Guia Papel”, a

selecdo da area de digitalizacdo nao sera permitida.

Propriedades do Scanner

[ Werso Cor
[IFrente Cinza
[ Werso Cinza

Imagsm] Eumprssséul Remogdo de Euresl Papel Wisualizar IUches] Cunhgulacﬁeﬂ Inlurma;ﬁesl

[IFiente Preto e Branco

[ Werso Preto e Branco

[t Detecgio de Cor Frontal
[ClAuto Detecgio de Cor Traseita

Area de Digitalizagdo

[150 45 - 148 % 210 mm =
(* Retrato ¢ Paisagem

Distancia # 133 ﬂ

Distancia '’ 0.on ﬂ

Largura: f.82 ﬂ

Comprimento: 826 ﬂ

Uridade: ,m‘

% Wisualizar | Digitalizar Fechar

A Guia Visualizacao
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4.7 A Guia Opcoes

A guia Options permite que vocé defina as seguintes
configuracfes adicionais de processamento de imagem.

Propriedades do Scanner 7|

Imagem] Eompresséol Remocdo de Eoles} Papel I Visuglizar Opgles IEDnhguraoSes] \nlolmacﬁesl

Rotagdo

Graus de Ratagdo: Menhum hd

Remogio de Pagina em Branca

I Limite de Remog3o de Pagina em Branco

Preencher Margem

" Branca
|i| 0 Milimetros

" Preto

Opgies de Controle de Imagem

[~ Espsha

Configuiagao do Fundo

% Fundo Branco ™ Fundo Freto

Padres ... Digitalizar Fechar

A caixa de dialogo Opcoes
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Rotacéo Essa opg¢éo permite que vocé

Lateral selecione a posicdo dos documentos
de dois lados que forem inseridos, e
se “Continuo” for selecionado, a
imagem do verso da pagina sera
girada em 180 graus.

Isso se aplica a documentos de dois
lados que sao visualizados no modo
retrato (altura maior que largura),
mas sao, algumas vezes, colocados
no scanner em modo paisagem
(largura maior que altura) ou vice-
versa. Nesse caso, a imagem do
lado inverso devera ser girada mais
180 graus.

Opcodes: Livro, Continuo.

Se a opcéao “Livro” for selecionada, a
imagem do lado inverso ndo sera
girada.

A ilustracdo a seguir mostra a dire¢cdo do documento que
deveria ser visualizado em modo retrato, mas que foi
colocado no scanner em modo paisagem.

9>

N

J3ULEIS PANIBIYS
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Rotacéo de Escolha o angulo de rotacéo da lista de
Imagem selecdo se desejar girar sua imagem
digitalizada.

Opcdes: Nenhuma, 90 graus sentido
horario (direcao horaria), 90 graus
sentido anti-horario (direcdo anti-
horaria), 180 graus.

123 —
W

Y

Original Rotacdo
90 graus sentido
horario

¢ C1

123

Rotacao 90 graus Rotacado
sentido anti- 180 graus
horario
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Remocéao
de Pagina
em Branco

Preencher
Margem

Verifique se deseja remover a pagina em
branco e mova o botéo deslizante para a

esquerda ou para a direita para fixar o limiar
desejado.

Marque Branco ou Preto se desejar
adicionar margem branca ou preta ao redor
de sua imagem digitalizada. Digite o valor
de 0 a5 mm. O valor padréo é 0.

Original Preencher Margem:

5mm (Preto)
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Opcdes de Marque a caixa Espelho se desejar inverter o
Controle lado direito e esquerdo de sua imagem.

de
Imagem

O Efeito Espelho
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Configuracdo Essa opc¢ao permite que vocé defina o
do Fundo fundo da sua digitalizacao.

Opc¢bes: Fundo Branco, Fundo Preto.

Fundo Preto
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4.8 A Guia Configuracoes

A guia Setting (Configuracdes) permite que vocé defina as
seguintes configuracodes:

Propriedades do Scanner ﬁl

\magem] Compresséul Remogdo de Coles] Papel ] Visualizar] Opgies Configuragties llnformacﬁes]
Controle de Economia de Energia

oy
paniad ¥ Ativar Economia de Energia ﬂ J ﬂ 15 minutos

o) ie

DetectEo do Cedigo de Bara
[ Activar

I¥ Exibit Progresso da Digitalizag8o
V¥ Exibir Mensagern de Avizo

V¥ Salvar Configuracties depois de Fechar

Padrdes ... Digitalizar ‘ Fechar |

A caixa de diadlogo da guia Configuracoes

Controle de Marque a caixa Ativar Economia de
Economia de | Energia e mova o botédo deslizante para a
Energia direita para definir o tempo para iniciar a
economia de energia apoés sua Ultima
acdo. O intervalo é de 1 a 240 minutos. O
padréao € de 15 minutos.

Exibir Marque e a barra de progresso da
Progresso da | digitalizagcdo sera mostrada durante a
Digitalizacdo | digitalizacdo.
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Deteccao do

Marque esta opcédo para activar a deteccéo

Codigo de e reconhecimento do cédigo de barra no
Barra seu documento.
Depois do processo de deteccdo, um
ficheiro avbarcode.ini sera gerado e
armazenado na unidade do seu sistema,
por exemplo, Windows\avbarcode.ini.
Exibir Marque para as mensagens de aviso serem
Mensagem mostradas como: “A contagem do conjunto
de Aviso do pad do ADF excede 50.000 digitalizacfes
(o nimero varia dependendo do tipo do
scanner). Por favor substitua o conjunto do
pad do ADF e redefina sua contagem.”
Salvar Marque para salvar as configuracdes das

Configuracde
s depois de
Fechar

propriedades do scanner apés sair da caixa
de didlogo. Da préxima vez que abrir a
caixa de diadlogo Scanner Properties, as
configuracfes salvas previamente serdo
exibidas.
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4.9 A Guia Informacobes
A guia Information exibe as seguintes informacfes do sistema
e do scanner.

Propriedades do Scanner,

Imagem | Compress3o | Remogao de Cares | Papel | Visuslizar | Opgfes | Configuiagtes \n!mmacaesl

[momogzes =]

Versao Diiver Ent/Saida.  0,2,71,0 ~
Tipa de Parta USE HIGH

Enderega 1D usg

Fresolugdo Otica 600 DFI

Modelo do Seanner. AVISION AVIKK

Muriera Seiial 545TW457300045E LK,

Fvers3o de Fimuware: 1.00

Formagio white Background

Diata de Nascimento: 200541173

Frimeira Digitalizag 3 200512/30

Contagem de Bandejs do ADF-0 Redefinic Cortagem do Pad

Contagem de Clindio da ADF. 0 Fledsiinir Contagem do Clindio

Contagem do ADF: 2625

Contagem 6o Scanner de Mese—

Contagem de Muli-glimentagiel4

Contagem de Obstrugles: 2 v

Relatério

Padifies .. Fechar

A caixa de diadlogo da guia Informacdes

O botao “Relatério™ :

Se vocé encontrar qualquer mensagem de erro ao usar o
scanner, clique no botdo Report (Relatério). Um arquivo
report.txt file (C:\AVxxx) sera gerado. Por favor envie esse
arquivo para o centro de servigcos mais proximo para a
localizagéo do problema.
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O botéo “Redefinir Contagem do Pad” |

Apos digitalizar aproximadamente 50.000 paginas (o nimero
varia dependendo do tipo de scanner) utilizando o Alimentador
Automaético de Documentos (ADF), o conjunto do pad do ADF
pode estar gasto e vocé pode ter problemas com a alimentagédo
de documentos. Nesse caso, é altamente recomendéavel
substituir o conjunto do pad do ADF por um novo. (Por favor
consulte o manual para o procedimento correto de
substituicdo.) Para pedir o conjunto do pad do ADF, por favor
consulte o representante mais préximo. Apds substituir o
conjunto do pad do ADF, clique no botdo “Reset Pad Count”
para redefinir sua contagem.

O botdo “Redefinir Contagem do Cilindro”

Apos digitalizar aproximadamente 200.000 paginas (o niumero
varia dependendo do tipo de scanner) utilizando o ADF, o
cilindro do ADF pode estar gasto e vocé pode ter problemas
com a alimentacdo de documentos. Nesse caso, € altamente
recomendavel substituir o cilindro do ADF por um novo. (Note
que a substituicdo do cilindro do ADF somente deve ser
executada por um centro de servi¢co autorizado. Portanto, por
favor encaminhe seu scanner para a substituicdo do cilindro.)
ApOs substituir o cilindro do ADF, clique no botédo “Redefinir
Contagem do Cilindro” para redefinir a contagem do cilindro.

Nota :

A vida util e o procedimento de substituicdo variam
dependendo do tipo de scanner. Por favor consulte seu
representante mais préximo para mais detalhes.
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5. Operacao da Interface
ISIS

O método de operacédo do driver ISIS é similar ao do TWAIN.
Toda funcao sobre a tela de interface ISIS é brevemente
descrita a seguir:

T t

|Black and White ﬂ * Manual

Diefault

Wil = ol #
Cancel

Darken | Horm | Lighten I

Dot per inch;
- fArea...
|300 - !
Page Size: LContrast
|45 - 14,6 21.0cm ~| | # Manual £

PI=DFLT Yersion 55.1.260.851 SR R B = e
Avizion PN Driver W2.01 062402 |

Mode (Modo): seleciona um dos modos de escaneamento,
incluindo opc¢des p/b, cinza, colorido.

Dither (Compor): 5 niveis de tonalidade média disponiveis,
podem ser desativadas.

Dots per inch (Pontos por polegada): selecione sua
resolucéo desejada.

Paper Size (Tamanho de Papel): selecione seu tamanho de
papel desejado.

Brightness (Luminosidade): ajusta luminosidade ou
opacidade da sua imagem escaneada.

Contrast (Contraste): ajusta a variacdo entre as matizes
mais escuras e as mais claras na imagem.

Default (Pré-Determinado): clique para reajustar todas as
configuracoes.

Area (Area): selecione a sua area ou posicéo para
escaneamento.

5-1



Manual do utilizador

A figura seguinte mostra os 3 botdes e 1 tela de funcéo no
escaner.

Tela de Fungéo

BOTao Seletor ae
uncéo

otdo Cancelar
Botéo Escanear
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6.1 INSTALANDO O GERENCIADOR DE BOTOES

Para usar os botdes do scanner, vocé precisa instalar o
Gerenciador de Botdes. Para assegurar que o Gerenciador de
Botdes funcione de modo adequado, por favor, instale
PRIMEIRO o Gerenciador de Botdes antes de instalar o driver
do scanner.

Instalar o Gerenciador de Botdes é simples. Coloque o CD
fornecido em seu drive de CD-ROM e siga as instrucdes da tela
para concluir a instalacéo.

O Gerenciador de Botdes oferece a vocé um modo simples de
digitalizar seus documentos e, em seguida, vincular a imagem
digitalizada com o aplicativo designado por vocé. Tudo isso
pode ser feito com um simples toque de bot&do no scanner.
Mesmo assim, antes de digitalizar, € recomendavel que vocé
verifique primeiramente as configuracdes do botéo para
assegurar um formato de arquivo adequado e o aplicativo de
destino.
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6.2 Verificando as Configuracbes do Botdo antes de
Digitalizar

1. ApOs o Gerenciador de Botdes e o scanner terem sido
instalados com sucesso em seu computador, o Painel de
Botdes sera exibido na Barra de Tarefas do Windows no
canto inferior direito da tela de seu computador.

Aqui é mostrado o modelo do
scanner

‘ @ Aichive ]

E \i“ E-mail
= - — Os i
(A Frint s lIcones de
— Funcobes
! ‘@' Faint (O ndmero de
= icones de fungbes
nlul} .
E | (B&W) varia de acordo
com o tipo de
- = scanner)
O icone de > & B s, T 0205 M
Botdes -

O Painel de Botbes

O Painel de BotBes mostra os primeiros cinco botdes de
digitalizacdo. Clique com o botdo direito do mouse no
botédo (funcdo) que vocé deseja verificar. A janela de
propriedades dos botdes ir4 aparecer.



3.

Propriedades do Botao I ‘

Clique para
selecionar opgoes
ou configuragoes.

As configuracoes
de digitalizagédo

Menu | Opglies | Configuiagies
NUmero e ) Selecions uma configuragdo
nome do : ‘-.ﬁ.rchive P Bawr, 150 A4, 200dpi v
bOIéO Selecione um desting:
(0
Formato do
arquivo da
imagem | Selecione um fornclo de aquive; | Propiedaces do Adobe pOF | [ Adiirer. |
digitalizada. ol x| e | e | e
(s opgdes Beese
variam de
acordo com o

tipo de scanner.)

para o botdo
selecionado.

O aplicativo de
destino. (Este é o
aplicativo aberto
depois que a
digitalizacao é
concluida).

A configuracdo padréo é exibida em cor destacada. Se
desejar alterar a configuragcéo, use esta janela para
redefinir a configuracédo do formato de arquivo, aplicativo
de destino ou outras configuracdes de digitalizacao.
Consulte “Configurando o Bot&o” na sec¢do seguinte para

redefinir as configuracgdes.

Cligue no botdo OK para sair desta janela.
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6.3 Digitalizar com um Toque de Botéo

1. Ajuste a guia de papel para a largura de papel e carregue o
documento com a parte superior das folhas no alimentador
automético de documentos.

2. Confira o numero na tela de LED para ter certeza de que
esta selecionando as configuracfes de digitalizacéo e o
aplicativo de destino adequados. (Por exemplo, se deseja
digitalizar com o botao 4, que abre o Microsoft Paint e
exibe a imagem digitalizada na janela principal do Microsoft
Paint, a tela do LED deve exibir o nimero 4).

3. Pressione o botéo Digitalizar no scanner.

4.  Ap6és concluida a digitalizacdo, ser&a aberto o Microsoft Paint
e a imagem digitalizada ira aparecer na janela principal do
Microsoft Paint, como mostrado abaixo.

§ bmaga JO FITI1 341 3,061 - Puies

i
i
]

General ____Documaent feeding mode Flatbed

LR |

" Optcairesouon
i Scanningspesd
i RAM
ADF min. paper sizo =} 4.5 inch
ADF max. papar size
F_LE‘EQ{I_mLD_GPﬂf sire 8.5 inch
ADFcopacily
C n environmant
___ Storage environment
| Nolss
___ Dimensions{H x W x D)
Weight
Copy First copy out
Color copy speed
B/W copy speed
RSOy
| Copy scaling
Muftiple copies -

LN 10N
OR~>>=03

Nota:

Para informacdes mais detalhadas de como usar o Gerenciador
de Botbes, por favor, consulte o manual do usuario no CD
fornecido.
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/. Manutencao

7.1 Limpar o ADF

O digitalizador foi concebido de forma a dispensar manutencao.
Contudo, é necessario limpa-lo periodicamente para assegurar a
melhor qualidade de imagem e desempenho.

As pecas do digitalizador podem ficar contaminadas com tinta,
particulas de toner ou revestimentos de papel. Por este motivo,
o digitalizador necessita de uma limpeza periédica,
especialmente nas seguintes situacdes:

1. Os documentos nado sdo alimentados de uma forma estavel
e facil;
2. Sao alimentados varios documentos de cada vez.

Procedimentos de limpeza

1. Humedeca uma cotonete com &lcool isopropilico (95%).

2. Abra a unidade ADF da forma ilustrada na figura e limpe o
rolo de alimentac&o superior deslocando a cotonete
lateralmente. Gire o rolo para a frente com o dedo e repita
este procedimento até o rolo ficar totalmente limpo. Tenha
cuidado para nao dobrar ou danificar as molas de recolha.

3. Limpe a superficie de cima para baixo. Tenha cuidado para
nao prender as molas de recolha.

4. Feche a unidade ADF. O digitalizador esta pronto para ser
utilizado.
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7.2 Limpeza do Vidro

1. Pressione o botdo Soltar Papel. Abra a tampa frontal para
a esquerda.

2. Umedeca um cotonete com alcool isopropilico (95%).

3. Limpe o vidro e a area branca como ilustrado abaixo
movendo o cotonete de lado a lado para tirar a sujeira e a

poeira.
Botao
Soltar Papel
Tampa Frontal |
do Alimentador \{ldro e
de Documentos " Area
Branca
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7.3 Substituir o médulo destacéavel do cal¢co do ADF

Ap0s ter digitalizado aproximadamente 200.000 utilizando o
ADF, a mola do cal¢o podera estar gasta, causando problemas
de alimentacdo de documentos. Se detectar este problema,
recomendamos vivamente que proceda a substituicdo do
maodulo do calgo por um moédulo novo. Para encomendar o
maodulo do calgo, entre em contacto com o seu revendedor
mais proximo e execute o procedimento abaixo ilustrado para
substituir esta peca.

Procedimento de remocao

1. Abra a tampa frontal do ADF premindo o botdo de
libertacdo do ADF.

2. Retire o modulo destacavel do calgco do ADF puxando
para fora a parte superior da mola do cal¢o, da forma
mostrada na Figura.

=% a
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8. Deteccao e resolucao de

problemas

8.1 Obstrucdes no ADF

Em caso de obstrucdes de papel, execute os seguintes
procedimentos.

1.

Desligue o digitalizador. Prima o botdo existente na parte
frontal do digitalizador.

A tampa do ADF fica um pouco mais saliente.

Empurrando a tampa em torno da respectiva articulacéo,
abra a tampa do ADF até a posicdo maxima de abertura.

Puxe lentamente o papel para fora da unidade ADF.

Premir o botao



Documento
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8.2 Perguntas e respostas

P.: O papel fica obstruido durante a digitalizacéo.

R.: 1) Abra a unidade ADF.
2) Puxe cuidadosamente o papel obstruido para fora.

3) Feche a unidade ADF.

P.: E alimentada mais do que uma folha de papel ao
digitalizador.
R.: 1) Abra a unidade ADF.

2) Retire o conjunto de folhas de papel alimentadas.

3) Feche a unidade ADF.

4) Endireite os cantos e as extremidades; separe as

folhas antes de as introduzir na guia de papel.
5) Verifique o estado do rolo de alimentacéo e limpe-o,

se necessario.

P.: O papel entra inclinado no digitalizador.
R.: 1) Verifigue o estado do rolo de alimentacéo e limpe-

0, se necessario.
2) Utilize a guia de papel para alimentar o papel.

P.: Quando ligo o digitalizador, este emite ruidos e néo

fica preparado.

R.: Existem duas possibilidades:
1) Esqueceu-se de retirar o bloqueio de transporte do

digitalizador. Retire primeiro o bloqueio de

transporte.
2) Nao colocou o digitalizador sobre uma superficie

plana e estavel. Esta pode ser a causa do mau
funcionamento do digitalizador.
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: Durante a digitalizacdo, o digitalizador emite
frequentemente ruidos e digitaliza varias vezes
seguidas.

: A partir da interface de utilizador TWAIN, seleccione
uma velocidade mais baixa se o seu PC for lento.

: A imagem digitalizada fica sempre demasiado escura.
: 1) Utilize a sua aplicacdo para modificar a defini¢cdo
Gama para 2,2 e 1,8 para a impressora e para o
monitor, respectivamente.

2) Ajuste a definicdo de Brilho a partir da interface de
utilizador TWAIN para obter uma imagem mais clara.

: O digitalizador funciona correctamente excepto nos
desenhos, em que as linhas sdo muito mais espessas
do que no original.

: Aumente o Brilho ou ajuste a definicdo do Limiar para
ajustar o software a imagem de desenho.

: Ao escolher a resolucdo 6ptica para que seja 600 dpi,
as funcdes "auto crop" (corte automatico) "deskew"
(alinhamento) serao desactivadas.

Ja que para executar auto crop e deskew consome
bastante memoéria do sistema, se sugere que caso
vocé execute as func¢des "auto crop" (corte
automatico) e "deskew" (alinhamento), escolha sua
resolucao optica para que seja menor que 600 dpi
para prevenir uma mensagem de erro.
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8.3 Assisténcia técnica

A assisténcia técnica para o digitalizador Avision é fornecida
pelo Centro de Assisténcia Técnica Avision (ATAC). Antes de
contactar o ATAC, recolha as seguintes informacdes:

. NUumeros de série e de versdo do digitalizador
(localizados na parte inferior do digitalizador)

. Configuracdo de hardware (por exemplo, tipo de
processador (CPU), capacidade de RAM, espaco livre
no disco, placa de video, placa de interface, etc.)

. Nome e versao da sua aplicacdo de software

o Verséo do controlador do digitalizador.

Pode contactar-nos através dos seguintes nameros:

Reqido dos E.U.A. e Canada: Avision Labs., Inc.
Morada: 6815 Mowry Ave.,

Newark, CA 94560 USA
NUmero de telefone: 510-739-2369
Numero de fax: 510-739-6060
Pagina de Web: http://www.avision.com
Correio electrénico: support@avision-labs.com

Outras reqgides: Avision Inc.

Morada No.20, Creation Road I, Science-
Based Industrial Park, Hsinchu,
Taiwan, R.O.C.

Numero de telefone: 886-3-5782388

NUumero de fax: 886-3-5777017

Pagina de Web: http://www.avision.com

Correio electrénico: service@avision.com.tw
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9. Especificacoes

Todas as especificacdes estdo sujeitas a alteracdo sem aviso
prévio.

Os seguintes materiais hao serao _correctamente

alimentados através do ADF:

e Papel com clips ou agrafos;

e Papel com tinta que ndo esteja completamente seca;

e Papel com espessura irregular, como sejam envelopes;

e Papel vincado, encaracolado, dobrado ou rasgado;

e Papel vegetal;

e Papel acetinado;

e Papel quimico;

e Papel de largura inferior a 8,85cm ou superior a

21,5cm;

e Materiais que ndo sejam papel, como tecidos, metais
ou pelicula OHP;

e Papel perfurado;

e Papel de forma irregular (ndo rectangular);

e Papel muito fino.
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Model Number :
Tipo de digitalizador

Modo de digitalizacédo

Resolucao 6ptica

Fonte de luz
Capacidade do ADF

300500003

A cores, com 1 passagem

Horizontal com ADF incorporado
P&B

Cinza

Cores

600 * 1200 dpi

Lampada fluorescente de catodo frio
50 paginas

Tamanho dos documentos Modo ADF: 3.5”x2” (88x50 mm)

digitalizados

Controladores incluidos
Interface

Tensao

Consumo

Humidade
Temperatura de
funcionamento
Dimenséo

Peso

Modo horizontal: 8.5”X14” (215x355
mm)

TWAIN

USB 2.0

24Vdc, 1.5A

<30 watts (operation)

<12 watts (standby)

20% a 80% HR

10°C a 35°C

162x337x167 mm (LxPxA)
Aprox. 4 kgs
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